AVISO DE ELECCION ESPECIAL 2 DE MAYO DE 2026
ENMIENDAS A LA CARTA ORGANICA - CIUDAD DE RICHARDSON, TEXAS

Se notifica que se celebrara una Eleccion Especial el 2 de mayo de 2026, de 7:00 a 19:00, para considerar enmiendas a la Carta de Autonomia de la Ciudad de Richardson. Las
proposiciones de enmienda de la Carta y los cambios propuestos en el texto se adjuntan como Anexo "A". La eleccion sera administrada por el Departamento de Elecciones del
Condado de Dallas y el Departamento de Elecciones del Condado de Collin, de acuerdo con el Cédigo Electoral de Texas, la Carta Municipal de Richardson y los Contratos para
Servicios Electorales. Consulta https://www.cor.net/government/city-secretary/elections para mas informacion.

Estado de Impacto Fiscal

Si se aprueba la Propuesta D, la compensacion del Ayuntamiento aumentaria en 50 ddlares por reunion y cada miembro del concejal. Tras la recopilacidon de los resultados
electorales hasta el 31 de diciembre de 2029, la compensacion seria de 150 ddlares por reunidn, sin exceder los 7.800 ddlares anuales por miembro del concejal. A partir del 1 de
enero de 2030, la compensacidon aumentaria a 200 ddlares por reunion, sin exceder los 10.400 ddlares anuales por miembro del concejal, y permaneceria vigente hasta que se
modifique la Seccién 3.04 de la Carta Municipal. Se estima que no habra impacto fiscal para la ciudad de Richardson en ninguna de las otras propuestas propuestas.

Lugares de votacidn del dia de las elecciones — Condado de Dallas

El dia de las elecciones, 2 de mayo de 2026, los votantes del condado de Dallas que residan en Richardson podrdn votar en cualquier centro de votacidn del condado de Dallas. A
continuacion se muestra una lista de los Centros de Votacién del Condado de Dallas en Richardson. Consulta https://www.dallascountyvotes.org/ para ver la lista completa de los
Centros de Votacion del Dia de las Elecciones del Condado de Dallas.

Ubicacién Area de votacién Direccién Ciudad ZIP

Asociacion Islamica del Norte de Entros de Hermanos y

Texas Hermanas 840 Abrams Rd Richardson 75081
Ministerios Charisma Santuario 740 Melrose Dr Richardson 75080
Instituto Berkner Vestibulo del auditorio 1600 E Spring Valley Rd | Richardson 75081
Escuela Primaria Dover Gimnasio 700 Dover Dr Richardson 75080
Escuela Primaria Richland Gimnasio 550 Park Bend Dr Richardson 75081
Universidad de Texas en Dallas Centro de Actividades-Atrio | 800 W Campbell Rd Richardson 75080
Escuela Primaria Greenwood Hills Gimnasio 1313 W Shore Dr Richardson 75080
Escuela Primaria Canyon Creek Gimnasio 2100 Copper Ridge Dr Richardson 75080
Escuela Primaria Prairie Creek Salén C 2120 E Prairie Creek Dr | Richardson 75080
Escuela Primaria Mohawk Gimnasio 1500 Mimosa Dr Richardson 75080
Escuela Primaria Northrich Biblioteca 1301 Custer Rd Richardson 75080
Escuela Magnet Clasica Arapaho Gimnasio 1300 Cypress Dr Richardson 75080
Escuela Richardson Heights Elem Gimnasio 101 N Floyd Rd Richardson 75080
Escuela Primaria Yale Gimnasio 1900 E Collins Blvd Richardson 75081
Escuela Primaria Dartmouth Habitaciones 124y 126 417 Dartmouth Ln Richardson 75081

Colegios electorales del Dia de las Elecciones — Condado de Collin
El dia de las elecciones, 2 de mayo de 2026, los votantes del condado de Collin que residan en Richardson deben votar en uno de los centros de votacién del condado de Collin
que se indican a continuacion.

Ubicacidn Area de Direccidn Ciudad Zip
votacién
Escuela Primaria Aldridge Gimnasio 720 Pleasant Valley Ln. Richardson | 75080
Oficina Electoral del Condado de Collin | Sala de votacion 2010 Redbud Blvd., Suite 102 McKinney 75069
Centro Médico Methodist Richardson Suite 100 403 W. Campbell Rd. Richardson | 75080
Escuela Primaria Miller Gimnasio 5651 Coventry Dr. Richardson | 75082

Fechas y horarios de votacidn anticipada
La votacidn anticipada tendra lugar en las siguientes fechas y horarios.

Fecha Condado de Dallas Condado de Collin
20 de abril 8a.m.a5p.m. 8a.m.a5p.m.
21 de abril NO HAY VOTACION
22 de abril — 24 de abril 8a.m.a5p.m. 8a.m.a5p.m.
25 de abril 7am.a7p.m. 8a.m.a5p.m.
26 de abril 12 p.m.— 6 p.m. NO HAY VOTACION
27 de abril — 28 de abril 7a.m.a7p.m. 7a.m.a7p.m.

Lugares de votacién anticipada — Condado de Dallas
Los residentes del condado de Dallas en Richardson pueden votar anticipadamente mediante comparecencia personal en los siguientes lugares de Richardson o en cualquier otro
lugar de votacion anticipada que se indique aqui: https://www.dallascountyvotes.org/

Ubicacion Area de votacion Direccion Ciudad ZIP
Asociacion Isldmica del Norte de Texas Entros de Hermanos y Hermanas 840 Abrams Rd Richardson 75081
Ministerios Charisma Gran Sala Lateral 740 Melrose Dr Richardson 75080

Lugares de votacion anticipada — Condado de Collin
Los residentes del condado de Collin en Richardson pueden votar anticipadamente mediante una aparicion personal en uno de los siguientes lugares de Richardson.

Ubicacion Area de Direccidn Ciudad Zip
votacion
Oficina Electoral del Condado de Collin (Lugar principal de votacion anticipada) Sala de votacién | 2010 Redbud Blvd., Suite 102 McKinney 75069
Centro Médico Methodist Richardson Suite 100 403 W. Campbell Rd. Richardson | 75080

Solicitud de voto por correo
Las solicitudes de papeleta por correo se enviaran al Secretario de Votacidon Anticipada del condado en el que esté registrado y deberan recibirse a mas tardar el 20 de abril de
2026.

Secretario de Votacion Anticipada del Condado de Dallas Secretario de Votacion Anticipada del Condado de Collin

Paul Adams — Secretario de Votacién Anticipada, Departamento Electoral del Kaleb Breaux — Secretario de Votacion Anticipada, Oficina Electoral del Condado de
Condado de Dallas 1520 Round Table Drive Dallas, TX 75247 Collin

Teléfono 469-627-8683 Fax 214-819-6303 2010 Redbud Blvd Suite 102

DallasCountyVotes@dallascounty.org evapplications@dallascounty.org McKinney, TX 75069

Teléfono 800-687-8546 Fax 972-547-1914
election@collincountytx.gov absenteemailballoting@collincountytx.gov

Emitido el 31 de marzo de 2026.
Amir Omar, alcalde
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PROPOSICION A
(Deberia enmendarse el articulo 2, seccion 2.02, el articulo 18, seccion 18.05 y el articulo 9, seccion 9.12 (b) de la Carta de Autonomia para introducir
cambios gramaticales no sustanciales?

PROPOSICION B
(Deberia enmendarse el articulo 2, seccién 2.04 de la Carta de Autonomia para cambiar el titulo y aclarar la aplicacion de la autoridad de la ciudad
con respecto al desarrollo y operacion de mejoras y edificios publicos dentro y fuera de la ciudad?

PROPOSICION C
(Deberia enmendarse el articulo 3, seccion 3.03 de la Carta de Autonomia para aclarar el proceso de eleccion de alcalde pro tempore por parte del
consejo de la ciudad?

PROPOSICION D
(Deberia enmendarse el articulo 3, seccion 3.04 de la Carta de Autonomia para aumentar la compensacion por dia del consejo de la ciudad por
asistencia a las reuniones del consejo de la ciudad de $100.00 a $150.00 sin exceder $7,800.00 por afio, y a partir del 1 de enero de 2030 aumentar la
compensacion per diem a $200.00 sin exceder $10,400.00 por ano?

PROPOSICION E
(Deberia enmendarse el articulo 3, seccion 3.06 de la Carta de Autonomia para establecer un proceso para adjudicar una acusacion de mala conducta
por una violacion intencional de la carta por parte de un miembro del consejo de la ciudad?

PROPOSICION F
(Deberia enmendarse el articulo 3, seccion 3.10 de la Carta de Autonomia para aclarar que los miembros del publico tienen una oportunidad razonable
de ser escuchados en las reuniones abiertas del consejo de la ciudad?

PROPOSICION G
(Deberia enmendarse el articulo 3, seccion 3.13 de la Carta de Autonomia respecto de las personas que pueden notificar citaciones para el consejo de
la ciudad?
PROPOSICION H
(Deben modificarse el articulo 3, seccion 3.13, el articulo 6, seccion 6.07 y el articulo 9, seccion 9.12 (f) de la Carta de Autonomia para modernizar la
descripcion de los documentos sujetos a una citacion para su produccion?

PROPOSICION I
(Deberia derogarse el articulo 3, seccion 3.14 de la Carta de Autonomia relativa a las personas o funcionarios autorizados, conforme a la carta, para
tomar juramentos, ya que dicha autoridad estd amparada por la ley estatal?

PROPOSICION J
(Deberian modificarse el articulo 4, seccion 4.02 y seccion 4.04 de la Carta de Autonomia para exigir que los miembros del consejo elegidos para los
lugares 1, 2, 3 y 4 sean residentes de su distrito correspondiente durante al menos un afio antes de la fecha de la eleccion y residan continuamente en
ese distrito durante su mandato?

PROPOSICION K
(Deberian modificarse el articulo 4, seccion 4.03 y el articulo 14, seccion 14.02 de la Carta de Autonomia para realizar cambios no sustanciales para
aclarar que la palabra “votantes” significa votantes calificados de la ciudad?

PROPOSICION L
(Deberia enmendarse el articulo 5, seccion 5.01 de la Carta de Autonomia para aclarar que los votantes calificados de la ciudad tienen derecho a
revocar al alcalde y a los miembros del consejo de la ciudad?

PROPOSICION M
(Deberia enmendarse el articulo 5, seccion 5.02 de la Carta de Autonomia para aclarar y detallar el proceso y procedimiento para una peticion ante
los votantes calificados para revocar al alcalde y a los miembros del consejo de la ciudad en una eleccion convocada para tal fin?

PROPOSICION N
(Deberia enmendarse el articulo 5, Seccion 5.03 de la Carta de Autonomia para aclarar que los ciudadanos que soliciten la revocacion del cargo de
alcalde o de un miembro del consejo de la ciudad deben ser residentes de la ciudad?

PROPOSICION O
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.01 de la Carta de Autonomia relativa al nombramiento del administrador de la ciudad y el articulo 6,
seccion 6.04 de la Carta de Autonomia relativa a la destitucion del administrador de la ciudad eliminando la frase “El administrador de la ciudad sera
destituible a voluntad del consejo de la ciudad mediante el voto de la mayoria del pleno del consejo” del articulo 6, seccién 6.01 y reubicando dicha
frase en el articulo 6, seccidon 6.04?

PROPOSICION P
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.02 de la Carta de Autonomia para aclarar que el administrador de la ciudad debe ser residente de la
ciudad?

PROPOSICION Q
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.04 de la Carta de Autonomia para realizar cambios de aclaracion no sustanciales con respecto al proceso
de destitucion del administrador de la ciudad?

PROPOSICION R
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.05, inciso (c¢) de la Carta de Autonomia para aclarar los deberes del administrador de la ciudad al ejercer
el control sobre los departamentos de la ciudad establecidos por el administrador de la ciudad?

PROPOSICION S
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.05, inciso (e) de la Carta de Autonomia para aclarar cuando el administrador de la ciudad puede ausentarse
de las reuniones del consejo de la ciudad?

PROPOSICION T
(Deberia enmendarse el articulo 6, seccion 6.05, inciso (e) de la Carta de Autonomia para autorizar al administrador de la ciudad a designar un
representante cuando esté ausente de una reunion del consejo de la ciudad?

PROPOSICION U
(Deberia derogarse el articulo 6, seccion 6.06 de la Carta de Autonomia relativa a las disposiciones que obligan al consejo de la ciudad exigir al
administrador de la ciudad que obtenga una fianza de garantia?

PROPOSICION V
(Deberia enmendarse el articulo 18, seccion 18.08 de la Carta de Autonomia cambiando el titulo de “Fianza de funcionarios, empleados o directores
de departamento de la ciudad” a “Seguro para funcionarios y empleados de la ciudad” y disponer que el consejo de la ciudad obtendra una poliza
contra delitos u otra cobertura de seguro adecuada para proteger a la ciudad de cualquier pérdida causada por cualquier funcionario o empleado de la
ciudad, incluido el administrador de la ciudad, que el consejo de la ciudad considere necesario?



PROPOSICION W
(Deberia el articulo 7, seccion 7.03 de la Carta de Autonomia sobre las calificaciones de los jueces del tribunal municipal cambiar la frase “residente
de buena fe de la Ciudad de Richardson” para que diga “residente de la Ciudad de Richardson™?

PROPOSICION X
(Debe derogarse el articulo 7, seccion 7.05 de la Carta de Autonomia relativa a la compensacion de los jueces de los tribunales municipales debido a
que esta establecido en el presupuesto aprobado de la ciudad?

PROPOSICION Y
(Deberia enmendarse el articulo 8, seccion 8.03 de la Carta de Autonomia para aclarar que los directores de los departamentos de la ciudad preparan
los presupuestos operativos de los departamentos de la ciudad para el administrador de la ciudad?

PROPOSICION Z
(Deberia enmendarse el articulo 9, seccion 9.02 de la Carta de Autonomia para exigir que las personas designadas por el consejo de la ciudad para las
juntas y comisiones sean residentes de la ciudad durante al menos un afio antes de la fecha de dicho nombramiento?

PROPOSICION AA
(Deberian modificarse el articulo 9, seccion 9.10, incisos (b) y (d) y el articulo 9, seccion 9.11 (c) de la Carta de Autonomia para realizar cambios
gramaticales no sustanciales que sean coherentes con la ley estatal?

PROPOSICION BB
(Deberia enmendarse el articulo 9, seccion 9.10, inciso (d) de la Carta de Autonomia para exigir que todos los miembros de la junta de ajuste de
zonificacion voten sobre asuntos ante dicha junta, salvo lo dispuesto por la ley?

PROPOSICION CC
(Deberia enmendarse el articulo 9, seccion 9.11 (b) de la Carta de Autonomia para eliminar el requisito de que la junta de servicio civil adopte normas
que regulen la reduccion de la fuerza laboral a fin de permitir que dichas normas se adopten en normas y reglamentos interdepartamentales?

PROPOSICION DD
(Deberian modificarse los articulos 9, seccion 9.12 y 9.11 de la Carta de Autonomia eliminando los incisos (d) y (e) del articulo 9, seccion 9.12 y
reubicandolos en el articulo 9, seccion 9.11 como incisos (e) y (f)?

PROPOSICION EE
(Deberia enmendarse el articulo 10, seccion 10.04 de la Carta de Autonomia para exigir que la junta de servicio civil establezca normas que brinden
una oportunidad a todos los empleados de la ciudad de postularse para un puesto de servicio civil antes de publicar dicho puesto al publico y candidatos
externos?

PROPOSICION FF
(Deberia enmendarse el articulo 10, seccion 10.05 de la Carta de Autonomia para eliminar el periodo minimo de prueba para un puesto de servicio
civil, lo que permitiré a la junta de servicio civil establecer un periodo de prueba para cada clasificacion de empleado?

PROPOSICION GG
(Debe derogarse el articulo 10, seccion 10.07 de la Carta de Autonomia, relativo al establecimiento de la junta de apelaciones del servicio civil, que
también se establece en el articulo 9, seccion 9.12 (a) de la Carta de Autonomia?

PROPOSICION HH
(Deberia enmendarse el articulo 11, seccion 11.04 de la Carta de Autonomia para permitir que la ciudad publique el aviso de la audiencia publica para
el presupuesto de la ciudad por los medios permitidos por la ley estatal?

PROPOSICION 11
(Deberia enmendarse el articulo 11, seccion 11.04 de la Carta de Autonomia para aclarar que los miembros del publico pueden estar presentes y
expresar su opinion en las audiencias publicas para el presupuesto de la ciudad?

PROPOSICION JJ
(Deberia enmendarse el articulo 14, seccion 14.01 de la Carta de Autonomia para enmendar los requisitos relativos a la forma y el contenido de las
peticiones de iniciativa presentadas por los votantes calificados de la ciudad?

PROPOSICION KK
(Deberia enmendarse el articulo 14, seccion 14.01 de la Carta de Autonomia para cambiar el porcentaje requerido de votantes calificados para firmar
una peticion de iniciativa del diez (10) por ciento al ocho (8) por ciento?

PROPOSICION LL
(Deberia enmendarse el articulo 14, seccion 14.09 de la Carta de Autonomia para enmendar los requisitos relativos a la forma y el contenido de las
peticiones de referéndum presentadas por los votantes calificados de la ciudad?

PROPOSICION MM
(Deberia enmendarse el articulo 14, seccion 14.09 de la Carta de Autonomia para cambiar el porcentaje requerido de votantes calificados para firmar
una peticion de referéndum del diez (10) por ciento al ocho (8) por ciento?

PROPOSICION NN
(Deberia enmendarse el articulo 17, seccion 17.01 de la Carta de Autonomia para cambiar el titulo de la seccion de “Tasaciones de propiedades de
iglesias y escuelas™ a ““ Tasaciones de propiedades” y cambiar la palabra “iglesia” por “organizacion religiosa”?

PROPOSICION OO
(Deberia enmendarse el articulo 17, seccién 17.03 de la Carta de Autonomia para realizar correcciones gramaticales no sustanciales que aclaren que
la propiedad de la ciudad no esté sujeta a gravamenes, embargos y sentencias conforme a la ley estatal?

PROPOSICION PP
(Deberia enmendarse el articulo 18, seccion 18.05 de la Carta de Autonomia relativa al establecimiento de la biblioteca publica de la ciudad para que
se aplique a mas de una biblioteca?

PROPOSICION QQ
(Deberia enmendarse el articulo 18, seccion 18.07 de la Carta de Autonomia para autorizar a funcionarios adicionales de la ciudad que puedan tomar
medidas con respecto a la declaracion en ruina de edificios y estructuras peligrosas de conformidad con la ley estatal?



PROPOSICION RR
(Deberia enmendarse el articulo 18 de la Carta de Autonomia para agregar la seccion 18.09 a fin de prever la continuidad del gobierno en caso de un
desastre local y que el quérum de los miembros del consejo de la ciudad no pueda asistir a las reuniones debido a muerte, discapacidad o lesiones que
ocasionen que dichos miembros del consejo de la ciudad no puedan desempefiar los deberes de un miembro del consejo de la ciudad?

PROPOSICION SS
(Deberia enmendarse el articulo 18 de la Carta de Autonomia para afadir la seccion 18.10 y exigir que el consejo de la ciudad promulgue un codigo
de ética que se revise al menos una vez cada dos afios tras su adopcion?

PROPOSICION TT
(Deberia enmendarse el articulo 19, seccion 19.03 de la Carta de Autonomia para introducir cambios no sustanciales que aclaren los procedimientos
de adopcion de enmiendas a la carta?

PROPOSICION UU
(Deberia enmendarse el articulo 19, seccion 19.06 de la Carta de Autonomia para cambiar el titulo de la seccion de Renumeraciéon a Cambios no
sustanciales, para autorizar al consejo de la ciudad mediante ordenanza a realizar revisiones y cambios no sustanciales a la carta ademas de renumerar
los articulos, secciones, incisos y parrafos de la carta?

PROPOSICION VV
(Deberia enmendarse el articulo 19 de la Carta de Autonomia para anadir la seccion 19.07 a fin de proporcionar definiciones de términos y frases
utilizados en la Carta?

PROPOSICION WW
(Debera enmendarse el Articulo 3, Seccion 3.07 (b) Vacantes del Concejo de la Carta Organica Municipal para aclarar que, en caso de la renuncia del
alcalde o de un miembro del concejo, el miembro renunciante del concejo municipal no podra votar sobre el nombramiento del reemplazo de esa
persona para completar el mandato restante del cargo?

PROPOSICION XX
(Debera enmendarse el Articulo 3, Seccion 3.07 Vacantes del Concejo de la Carta de Autonomia para agregar el inciso (c) para estipular que si el
alcalde o un miembro del concejo anuncia su candidatura para otro cargo publico electivo que no sea el cargo que ocupa en ese momento o para otro
puesto en el concejo municipal, o se convierte en candidato para otro cargo publico electivo que no sea el cargo que ocupa en ese momento, después
de la fecha de entrada en vigor de este inciso (¢), dicha candidatura constituira una renuncia automatica al cargo?



A continuacion se muestran las enmiendas propuestas a la Carta Municipal de la Ciudad de Richardson, Texas. Las eliminaciones se
indican con texto tachado (por ejemplo: aaa) y las adiciones se indican con doble subrayado (por ejemplo: aaa). La proposicion

establecida en la ordenanza adjunta a la que se refiere la enmienda se indica en el margen derecho de este documento.

ARTICULO 2. - FACULTADES DE LA CIUDAD

Seccion 2.02.- Poderes generales adoptados.

La enumeracién de poderes particulares en la Carta de Autonomia no se tendra ni considerard como exclusiva, sino que adicionales
a los poderes aqui enumerados; 0 implicitos consecuentemente, o apropiados para et ejercicio de tales poderes. respectives; Se
pretende que la ciudad tendrad y podra ejercer todos los demds-poderes, conforme a la Constitucion y las leyes del Estado de Texas,
este gue seria competente que la Carta les especificamente los enumere en el presente documento. La eiudad-de-Richardsen
ciudad tendra y ejercera todos los poderes conferidos a las ciudades por lo que se conoce como la Enmienda de la Carta de
Autonomia del Estado de Texas y la Ley habilitante relativa a la misma, y todas las demas leyes aprobadas por la Legislatura del
Estado de Texas relacionadas con la misma o que en el futuro pueda aprobar dicha Legislatura en relacién con dichos asuntos.

PROP A

Seccion 2.04.- Ealles-e-Infraestructura y mejoras publicas.

La ciudad tendra pleno poder, autoridad y derecho para ejercer en cualquier forma autorizada o permitida por la
Constitucion y las leyes del Estado de Texas cuando sea necesario o deseable construir, desarrollar, mejorar, expandir,
ensanchar y mantener o hacer que se construya, desarrolle, mejore, expanda, ensanche y mantenga, dentro o fuera de los
limites de la ciudad, cualquier calle publica, aceras, callejones, instalaciones de drenaje, instalaciones de alcantarillado
sanitario, instalaciones de agua y drenaje pluvial y edificios publicos, instalaciones u otras mejoras publicas e imponer,
grabar y cobrar tasas u otros cargos por los costos de dicho desarrollo y mejoras en cualquier forma no prohibida por la
ley estatal.

PROP B

ARTICULO 3. - CONCEJO MUNICIPAL

Seccion 3.03.- Alcalde pro tempore.

El consejo de la ciudad elegira a uno (1) de sus miembros para servir como alcalde pro tempore, quien ejercera temporalmente
los deberes de alcalde en caso de ausencia o incapacidad del alcalde para ejercer los deberes del cargo, y quien durante ese tiempo
estara investido con todos los poderes que le corresponden al alcalde. En tal caso, el alcalde pro tempore no asume el cargo de
alcalde y no se crea ninguna vacante en el cargo de alcalde ni en el del alcalde pro tempore. En caso de ausencia tanto del alcalde
como del alcalde pro tempore, los restantes miembros del consejo seleccionaran a uno (1) de sus miembros para que actle en

lugar del alcalde. El alcalde pro tempore sera seleccionade-despuésde-elegido después de cada eleccion o eleccion de desempate,
si corresponde y servira por el resto del mandato de dicha persona urperiode-de-dos{2}afes; sujeto a la destitucion como
alcalde pro tempore en cualquier momento mediante el voto de dos tercios del total de los miembros del concejo._Un concejal

puede ser elegido para servir como alcalde pro tempore por mas de un periodo.

PROP C

Seccion 3.04. - Compensacion

Cada miembro del consejo de la ciudad recibira como compensacion la suma de ciento cincuenta délares ($150.00 180-00-) por
dia por cada reunidn del consejo de la ciudad a la que asista dicho miembro, dicha compensacién en ningun caso podra exceder
la suma de siete eince-mil ocho-descientos dolares ($7,800.00 5;208-00-) por afio; sin embargo, a partir del 1 de enero de 2030,
el consejo de la ciudad recibird como compensacién la suma de doscientos délares ($200.00) por dia por cada reunién del
consejo de la ciudad a la que asista dicho miembro, dicha compensacién en ningin caso excedera la suma de diez mil
cuatrocientos dédlares ($10,400.00) por afio. Ademas de lo anterior, todos los gastos necesarios en que incurran los miembros
del consejo de la ciudad en el desempefo de sus deberes oficiales seran pagados por la ciudad.

PROP D

Seccion 3.06.- Mala conducta del consejo.

Una Vviolacioén intencional de cualquier disposicion de esta carta por parte de cualquier miembro del consejo de la ciudad feensejot
constituira base para una acusacion de mala conducta oficial. Cualquier queja o acusacion de mala conducta oficial contra un
miembro del consejo de la ciudad debera presentarse por escrito en un formulario proporcionado por la ciudad, jurada ante
notario publico v presentada ante el secretario de la ciudad. Dicha queja debera describir en detalle el acto o los actos
denunciados y la(s) seccion(es) especifica(s) de esta carta que se alega han sido violados. El secretario de la ciudad debera
proporcionar inmediatamente una copia de la queja al pleno del consejo de la ciudad, incluyendo al miembro del consejo de
la ciudad implicado v remitir inmediatamente la queja al abogado de la ciudad, quien revisara inicialmente la queja para
determinar si la queja contiene suficientes detalles y alega una violacién de la carta. Los miembros no implicados del consejo
de la ciudad pueden rechazar la queja o pueden designar un asesor legal externo o dirigir al abogado de la ciudad, o el
abogado de la ciudad, a su discrecion, puede designar un asesor legal externo, que investigue la queja y presente un informe
escrito al pleno del consejo de la ciudad lo antes posible, pero a mas tardar 15 dias habiles después de la presentacion de la
queja ante el secretario de la ciudad. Dicho informe debera ser exhaustivo y explicar en detalle todos los hechos, hallazgos v
conclusiones que respalden la opinion del abogado investigador sobre si ocurrio una violacion de esta carta. A mas tardar
diez (10) dias v no mas de treinta (30) dias después de recibir el informe del abogado investigador, los miembros no
implicados del consejo de la ciudad rechazaran la queja o programaran la queja para una audiencia publica ante los
miembros no implicados del consejo de la ciudad. En dicha audiencia puablica, el miembro del consejo de la ciudad acusado
de mala conducta oficial tendra derecho a presentar evidencia en su defensa, pero sera descalificado para votar sobre la
inocencia o culpabilidad de dicha persona. Al concluir la audiencia, se realizara una votaciéon, v en caso afirmativo,—se
attorizara—al-consefo,por-el-voto de dos tercios del total de la membresia,_sin _incluir al miembro acusado de mala conducta
oficial, a-expulsara-dicho miembro infractor sera destituido del consejo si es declarado culpable después-de-una-audienctaptbliea;
y por lo tanto creard una vacante en el lugar que ocupaba dicho miembro. El abogado investigador v el consejo de la ciudad
tendrian la autoridad de citar a testigos v exigir la presentacion de documentos, registros v archivos de cualquier tipo
relacionados con la acusacion de mala conducta. L.a decision del consejo de la ciudad en el ejercicio de dicho poder de
destitucion estara sujeta a revision por los tribunales.

PROP E

Seccion 3.07. - Vacantes del Concejo.

(b) Miembros del Concejo. Las vacantes del concejo municipal, salvo en el cargo de alcalde, siempre que las mismas no excedan
de una (1) a la vez, se cubriran mediante nombramiento por voto mayoritario de los miembros restantes del concejo municipal,
designando a una persona que cumpla con los requisitos de la carta constitucional para servir el resto del periodo no cumplido; no

obstante, cualquier miembro del concejo municipal que haya renunciado o dejado vacante su cargo de otra manera, no

podri votar en el nombramiento de su reemplazo en el concejo municipal para cubrir dicho periodo restante. Cuando
existan dos (2) o mas vacantes al mismo tiempo, las vacantes se cubriran mediante una eleccion especial que se llevara a cabo en

la fecha mas temprana permitida por la ley con el fin de permitir que los votantes calificados de la ciudad elijan a una persona para
que desempefie el resto del mandato no cumplido, a menos que la fecha de la proxima eleccion general para el concejo municipal
ocurra primero.

PROP WW

Seccion 3.07 - Vacantes del Concejo.

(c) En caso de que el alcalde 0 un miembro del concejo anuncie su candidatura para otro cargo piblico electivo, que no sea
el cargo que ocupa en ese momento o para otro puesto en el concejo municipal, o se convierta en candidato en cualquier
eleccion general, especial o primaria para cualquier cargo publico electivo que no sea el cargo que ocupa en ese momento,
dicha candidatura constituird una renuncia automatica al cargo que ocupa en ese momento.

PROP XX




Section 3.10. - Open Meetings.

Todas las reuniones del consejo de la ciudad estaran abiertas al publico, excepto que la ley estatal permita lo contrario, y las normas
del consejo de la ciudad estableceran que, con excepcion de las reuniones de emergencia y las reuniones cerradas autorizadas del
consejo de la ciudad, el publico les-eindadanes-dela-etudad-tendrd una oportunidad razonable de ser escuchado en las reuniones del
consejo de la ciudad, con respecto a cualquier asunto alli considerado.

PROP F

Seccion 3.13.- Citacion de testigos.

El consejo de la ciudad tendra el poder de citar y obligar a la comparecencia de testigos y a la produccion de cualquier documento,
registro v archivo de cualquier tipo lbres—ydecumentos—que-se-le—presenten-siempre que sean necesarios para el mas eficaz
desempefio de sus deberes, y tendran el poder de sancionar el desacato ante ¢l con las mismas multas y sanciones que el Juez del
Condado pueda sancionar por desacato ante el Tribunal del Condado. Todos los procesos seran ﬁrmados por el alcalde atestlguados

por el secretario de la ciudad y notificados por cualquier funcionario del orden piblico uotra
persona autorizada Qara notificar procesos de-dicha-etudad-

PROP G
PROP H

PROP |

ARTICULO 4. - NOMINACION Y ELECCION DEL CONCEJO MUNICIPAL

Seccion 4.02.- Lugares designados

Los lugares de los diversos miembros del consejo se designaran como Lugaresn.21, 2, 3,4, 5y 6. Los miembros del consejo en los
Lugares 1, 2, 3y 4 deberan haber sido residentes de residiren-sus distritos numerados correspondientes durante al menos un (1)
afno antes de la fecha de la eleccidn y permanecer residiran continuamente en ese distrito durante el tiempo que presten servicio
en dicho lugar. El alcalde y los miembros del consejo de los Lugares 5y 6, podran residir en cualquier distrito. El lugar del concejo
para el alcalde serd el Lugar 7. Los seis (6) miembros del consejo y el alcalde seran elegidos por todos los votantes calificados de la
ciudad.

PROP J

Seccion 4.03.- Revisiones distritales

El consejo de la ciudad nombrard una comision, a partir de enero de 1992 y cada diez (10) afios a partir de entonces, para revisar
los limites distritales a fin de mantener una igualdad sustancial de poblacion en cada distrito. Esta comision asesorara al consejo de
la ciudad, quien, dentro de los seis (6) meses siguientes a su nombramiento, fijara los limites mediante ordenanza, si es necesario.
La comisién estara integrada por electores calificados de todos los distritos de la ciudad.

PROP K

Seccion 4.04.- Calificaciones
Todo miembro del consejo de la ciudad debera, ademas de las demas calificaciones prescritas por la ley, ser votante calificado en la
fecha de la eleccion, haber residido en la ciudad al menos un (1) afio antes de la fecha de la eleccion y tener al menos veintiun (21)

anos de edad. Los miembros del consejo desngnados gara los Lugares n.’1, 2, 3 v 4 deberin, ademas de los demas requisitos

eleccion y residir continuamente en dicho distrito durante el mandato de la persona.

PROP J

ARTICULO 5. - REVOCACION DEL ALCALDE Y DE LOS MIEMBROS DEL CONCEJO MUNICIPAL

Seccion 5.01. — Revocacion del cargo de alcalde y miembros del consejo de la ciudad.
El alcalde y cualquier miembro del consejo de esta ciudad pueden ser revocados y destituidos de su cargo por los votantes

calificados de la ciudad. electores-calificadosparaveotar

PROP L

Seccion 5.02. — Procedimiento.

(a) Antes de que la cuestion de la revocacién del alcalde o de un miembro del consejo se someta a los electores calificados de la
ciudad, se debera presentar primero ante el secretario de la ciudad una peticion dirigida al consejo municipal de la Ciudad de
Richardson exigiendo la revocacién del alcalde o de un miembro del consejo, dicha peticion debera nombrar al alcalde o miembro
del consejo cuya destitucidn se solicita y debera indicar de forma clara y especifica el motivo o los motivos sobre los cuales se
basa la peticidn de destitucidn, como incompetencia, mala conducta o prevaricacién en el ejercicio del cargo, con la suficiente
certeza como para notlﬁcar al alcalde o mlembro del consejo cuya destltucmn se soI|C|ta, los asuntos de los que se le acusa
ién- Se requerird una peticidn por separado

para el alcalde y cada miembro del consejo cuya destltuuon se solicita.

(b) La peticién debera ser firmada por votantes calificados de la ciudad en un nimero igual que al menos el diez por ciento (10 %
) pereiente del numero total de votantes calificados de la ciudad en la fecha de la Gltima eleccién municipal regular de la ciudad.

(c) Se debera notificar por escrito al secretario de la ciudad por parte de cinco (5) votantes registrades calificados de la ciudad el
primer dia en que se circule dicha peticién, y se deben obtener la totalidad de las firmas requeridas y presentar la peticién dentro
de los treinta (30) dias siguientes.

(e) Dentro de un plazo de diez (10) dias después de presentar dicha peticion, el secretario de la ciudad deber examinar la misma y de
la lista de votantes calificados de la ciudad determinar si-e-re dicha peticion estd firmada por el requerido nimero de votantes
calificados de la ciudad. El secretario de la ciudad deberd adjuntar a dicha peticidon una certificado mostrando el resultado de dicho
examen.

(f) Si mediante el certificado del secretario se demuestra que la peticion es insuficiente, podra enmendarse dentro de los diez (10)
dias siguientes a la fecha de dicho certificado. Si se presenta una peticién enmendada £} el secretario_de la ciudad debera, dentro
de los diez (10) dias siguientes a dicha gresentacwn! examinar esmienda atada—en :
examen-de-la referida peticion enmendada, y si el certificado del secretario de la c1udad demuestra M que la peticion
enmendada es insuficiente, no se enmendara mas.

(g) Si se determina que la peticion es suficiente, el secretario de la ciudad deberd, dentro de los cinco (5) dias o en la proxima
reunion ordinaria del consejo de la ciudad, la que sea posterior, presentarla junto con el certificado que declara que la peticion es
suficiente al consejo de la ciudad y notificar al alcalde o miembro del consejo afectado que se solicita destituir. El-consejo-deta
eindad;en En caso de que el alcalde o el miembro del consejo no renuncie, el consejo de la ciudad ordenara y=f4aé una eleccion
que se celebrard en la fecha mas temprana permitida por la ley después de la presentacion de la peticion certificada al consejo de la
ciudad.

PROP M

Seccion 5.03. — Apelacion.

Si el consejo de la ciudad no ordena o se niega a ordenar una eleccién como se establece en este documento para la revocacion del
alcalde o de un miembro del consejo, cuando todos los requisitos para dicha eleccion hayan sido cumplidos por los residentes
eiudadanes; solicitantes de conformidad con este articulo de la carta, entonces sera deber de cualquiera de los jueces de distrito del
condado de Dallas, Texas, previa peticion correspondiente, ordenar dicha eleccion y hacer cumplir las disposiciones de este articulo
de la carta.

PROP N




ARTICULO 6. - ADMINISTRADOR MUNICIPAL

Seccion 6.01.- Nombramiento.
El consejo nombrara a un administrador de la ciudad, quien sera el principal funcionario administrativo y ejecutivo de la ciudad. El
administrador de la ciudad sera responsable ante el COHSG_]O de la correcta admlmstracwn de la cmdad El admlmstrador de la ciudad
podré ser nombrado sin plazo fijo. El-a : :

deda-maveria-delpleno-delconsejo: El admlmstrador de la ciudad rec1b1ra la compensacion que ﬁje el consejo.

PROP O

Seccion 6.02.-Calificaciones.

El administrador de la ciudad sera elegido por el consejo unicamente con base en su formacion, experiencia y capacidad ejecutiva
y administrativa, sin importar consideraciones politicas. No es necesario que el administrador de la ciudad, al momento de su
nombramiento, resida en la Ciudad de Richardson o en el Estado de Texas, pero debera residir en la ciudad dentro de un plazo de
seis (6) meses posteriores a su nombramiento. Ningiin miembro del consejo podra ser elegido administrador de la ciudad durante
el periodo para el que fue elegido ni un (1) afio después.

PROP P

Seccion 6.04.- Destitucion.

El administrador de la ciudad sera destituido a voluntad del consejo mediante el voto de la mayoria del pleno del consejo.

Salvo que se disponga lo contrario en el contrato de trabajo con el administrador de la ciudad, si Si el administrador de la
ciudad es destituido de su cargo por el voto de la mayorla del pleno del consejo tras cumplir los primeros tres (3) meses siguientes

asu nombramlentoz 3 ates ¢l administrador de la ciudad podra exigir la presentacion de
las acusaciones por escrito y el derecho a ser oido al respecto en una reunion publica del consejo antes de la fecha en que entre en
vigor la destitucion definitiva del administrador de la ciudad, pero antes que se produzca dicha audiencia, el consejo podra suspender
del cargo al administrador de la ciudad. La decision del consejo de suspender o destituir al administrador de la ciudad sera definitiva,
ya que la intencidn de esta carta es conferir toda la autoridad y responsabilidad de dicha suspension o destitucion al consejo.

PROP O
PROP Q

Seccion 6.05.- Poderes y deberes.
(c) Ejercer control sobre todos los departamentos y subdivisiones de los mismos creados por la carta, o que puedan ser creados en

adelante por el consejo o por el administrador de la ciudad, salvo que se disponga lo contrario en este documento.

(e) Asistir a todas las reuniones del consejo, excepto en caso de ausencia por enfermedad, vacaciones o asuntos de la ciudad,
con derecho a participar en las deliberaciones, pero sin derecho a voto. El administrador de la ciudad tendra derecho a ser notificado

de todas las reuniones especiales. El administrador de la ciudad designara a un empleado para que lo represente durante

PROP R
PROP S
PROP T

cualquier ausencia a las reuniones del consejo.

PROP U

Seccion 6.07. — Investigaciones.
El consejo, el administrador de la ciudad o cualquier persona o comité autorizado por cualquiera de ellos o ambos tendran poder para
investigar la conducta de cualquier departamento u oficina de la ciudad, hacer investigaciones sobre los asuntos de la ciudad y para
ese proposito podran citar a testigos, tomar juramentos y obligar a la produccion de cualquier documento, registro y archivo de
cualquier tipo Qertlnent hbros-documentos-y-demas-pruebasmatertales para dicha investigacion. El consejo establecerd mediante
ordenanza sanciones por desacato al negarse a obedecer dichas citaciones o al no presentar documentos, registros y archivos de
cualquier tipo, libres-decumentos-y demds pruebas, y tendra la autoridad de sancionar dicho desacato de la manera que disponga la
ordenanza.

PROP H

ARTICULO 7. - ABOGADO MUNICIPAL Y TRIBUNAL MUNICIPAL

Seccion 7.03.- Juez del tribunal municipal.

El juez del tribunal municipal, mientras esté en el cargo, debera ser un residente de-buenafe-de la Ciudad de Richardson, un abogado
debidamente autorizado y en ejercicio en el estado de Texas, y serd designado por el consejo de la ciudad por un periodo de dos (2)
afos, sujeto a destitucion por parte del consejo de la ciudad mediante el voto de dos tercios del total de la membresia del consejo de
la ciudad.

PROP W

PROP X

ARTICULO 8. - DEPARTAMENTOS ADMINISTRATIVOS

Seccion 8.03. — Responsabilidad de los directores de departamento

Los directores de departamento designados por el administrador de la ciudad seran inmediatamente responsables ante el
administrador de la ciudad en cuando a la administracion de sus departamentos, y el administrador de la ciudad podra requerir su
asesoramiento por escrito sobre todos los asuntos que afecten a sus departamentos. Elaboraran los presupuestos operativos
estimades-departamentales; que estaran abiertos a inspeccion publica, y haran todos sus informes y recomendaciones concernientes
a sus departamentos a intervalos determinados, o cuando lo solicite el administrador de la ciudad.

PROPY

ARTICULO 9. - JUNTAS Y COMISIONES

Seccion 9.02.- Nombramientos.

El consejo designara a los miembros de todas las juntas y comisiones que sean votantes calificados de la Ciudad de Richardson, que
hayan sido residentes del Estado de Texas durante al menos un (1) afio y residentes de la ciudad durante al menos un (1) aiio. seis
£63meses inmediatamente anteriores a la fecha de dicho nombramiento, y que no ocupen ningtn cargo publico electo y no estén
atrasados en el pago de impuestos u otras obligaciones adeudadas a la ciudad.

PROP Z

Seccion 9.10.- Junta de zonificacion de ajuste.

(b) Segundo parrafo - Al ejercer los poderes antes mencionados, dicha junta podra revocar o afirmar, total o parcialmente, o podra
modificar la orden, requisito, decision o determinacion apelada y podré dictar la orden, requisito, decision o determinacion que deba
dictarse, y para-tal-fin-tendra todos los poderes del funcionario administrativo de quien se interpone la apelacion.

(b) Tercer parrafo - El voto concurrente de al menos setenta y cinco por ciento (75%) de los miembros de la junta serd necesario
para revocar cualquier orden, requisito, decision o determinacion de dicho funcionario administrativo o para decidir a favor del
solicitante sobre cualquier asunto que se requiera aprobar en virtud de dicha ordenanza o para efectuar cualquier variacion en dicha
ordenanza.

(d) Procedimientos. El consejo de la ciudad nombrara un presidente y un vicepresidente. Las reuniones se celebraran mensualmente
o0 seguin sea necesario. Todos los asuntos que conozca la junta de ajuste deberan ser tratados por un el minimo-del setenta y cinco
por ciento (75%) de los miembros de la junta.

La junta adoptard normas de conformidad con las disposiciones de cualquier ordenanza adoptada de conformidad con esta seccion.
Las reuniones de la junta se celebraran por convocatoria del presidente y en cualquier otro momento que la junta determine. Diekhe
El presidente, o en la ausencia del presidente, el presidente interino, podra tomar juramentos y exigir la comparecencia de testigos.
La junta levantara actas de sus sesiones, en las que constara el voto de cada miembro sobre cada asunto o, en caso de ausencia o no
votacion, indicard dicho hecho, ademas, llevara registros de sus examinaciones y demads actos oficiales, los cuales se archivaran

inmediatamente en la oficina de la junta y seran publicos. Ningin miembro de la junta estard exento de votar sobre ningun asunto
sometido a la junta, salvo que la ley disponga lo contrario.

PROP AA
PROP BB




Seccion 9.11.- Junta de servicio civil.

(b) Poderes. La junta de servicio civil, con la aprobacion del consejo de la ciudad, adoptard, enmendard y hard cumplir un cédigo de
normas y reglamentos que regule el nombramiento y el empleo en todos los puestos del servicio cla51ﬁcad0 el cual tendra fuerza de
ley=tas culenla : : p-er : adoss
y garantizara el cumphmlento de las secciones de servicio 01V11 de esta carta y de las normas adoptadas en virtud de los poderes aqui
concedidos.

(c) Membresia y mandato. La junta de servicio civil estard compuesta por cinco (5) miembros que seran nombrados por un periodo
de dos (2) anos.

servicio, y cuando de los informes de eficiencia presentados a dicha junta se desprenda que la conducta y eficiencia de algin
empleado ha descendido por debajo de este minimo, dicho empleado podri ser citado ante la junta para justificar por qué
no debe ser destituido, suspendido o rebajado de grado, segiin lo determine la junta.

de la carta y las normas establecidas en ella.

PROP AA
PROP CC
PROP DD

Seccion 9.12. — Junta de apelaciones del servicio civil.

(b) Poderes. La junta de apelaciones del servicio civil tendréd jurisdiccion final para conocer y decidir todas las apelaciones
presentadas por cualquier empleado suspendido, reducido, degradado o despedido en el servicio clasificado, y el fallo o decision de
la mayoria de los miembros de la junta de apelaciones del servicio civil en una audiencia serd definitivo. Cualquier empleado
perjudicado que desee apelar ante la _junta de apelaciones del servicio civil debe hacerlo de forma rapida y dentro de los diez (10)
dias siguientes a la fecha en que el empleado perjudicado recibid la notificacion de la accion de suspension, degradacion, reduccion
o despido, mediante notificacion por escrito a la junta de apelaciones del servicio civil. La junta de servicio civil fijara una fecha de
audiencia dentro de veinte (20) dias posteriores a la recepcion de la notificacion de apelacion, y —se-eenveeard—ana—_junta de
apelaciones de servicio civil para conocer la apelacion. El empleado agraviado podra ser representado por un abogado y tendra
derecho a una audiencia publica y a obligar a testigos a declarar en nombre del empleado agraviado. La apelacion ante la junta de
apelaciones del servicio civil no suspendera la ejecucion de la orden de suspension, reduccion, degradacion o despido hasta la
decision final de la junta de apelaciones del servicio civil. La junta de apelaciones del servicio civil podra mantener o revocar la
accion tomada contra el empleado, o modificar o modificar la accion segun considere justificada, apropiada y equitativa a la luz de
todos los hechos y circunstancias del caso particular.

(f) Procesos de apelacion. En cualquier proceso de apelacion llevado a cabo por la junta, la junta tendra el poder de citar y requerir

la comparecencia de testigos y la produccion por lo tanto de cualquier documento, registro y archivo de cualquier tipo lbros—y
deeumentes pertinentes al proceso y tomar juramentos a dichos testigos.

PROP A
PROP H
PROP DD

ARTICULO 10. — SERVICIO CIVIL

Seccion 10.04.- Promociones en los clasificados.
La junta establecera normas para la clase competitiva del servicio clasificado que brinden a todos los empleados la
oportunidad de ascender antes de que se publique una vacante a los candidatos externos. La-junta-dispendralapeosibilidad

PROP EE

Seccion 10.05.- Periodo de prueba.
El nombramiento o ascenso en el servicio clasificado no se considerara cornpleto hasta que se haya completado un periodo de prueba.

La junta de servicio civil determinard un periodo de prueba para cada clasificacion de empleado.

PROP FF

PROP GG

ARTICULO 11. - PRESUPUESTO Y PROCEDIMIENTO FINANCIERO

Seccion 11.04.- Audiencia publica.

En la reunion del consejo en la que se presente el presupuesto, el consejo fijard la fecha y el lugar de una audiencia publica. La
audiencia se celebrara al menos quince (15) dias después de la presentacion del presupuesto. El aviso publico sobre la hora, la
fecha y el lugar de dicha audiencia se publicara en un periddico de la ciudad o por cualquier medio permitido por la ley estatal,
con al menos diez (10) dias de antelacion y sin exceder los treinta (30) dias de antelacion de la audiencia. En esta audiencia, el
publico les-eiudadanes-delaecindadpodrd estar presente y expresar sus opiniones sobre temas de gastos e ingresos.

PROP HH
PROP Il




ARTICULO 14. — INICIATIVA Y REFERENDUM

Seccion 14.01.- Poder de iniciativa.

Los habitantes de la ciudad de Richardson se reservan el poder de legislacion directa por iniciativa, y en el ejercicio de dicho poder
pueden proponer que cualquier ordenanza, excepto aquellas que no estén legalmente autorizadas para ser consideradas por iniciativa
por la constitucion estatal o la ley estatal, se presenten ales-vetantes-ealificados-del al consejo de la ciudad mediante la presentacion
de una peticion al secretario de la ciudad que contendra el texto completo de la ordenanza propuesta, firmada por votantes calificados
de la ciudad en numero igual a al menos €+ez (10} _ocho por ciento (8%) del total del nimero de los electores calificados en la fecha

de la ultima elecciéon municipal regular. La peticién puede constar de uno (1) 0 mas documentos que se circulen por separado,
v las firmas correspondientes pueden figurar en el documento 0 documentos que contengan el formulario de peticion, o en
otro documento adjunto. Para que una firma de peticion sea vilida, debe contener, ademas de la firma: el nombre del
firmante en letra de imprenta, su direccién de domicilio, condado de residencia, fecha de firma y nimero de registro de

Votante o fecha de nac1m1ent0! v debe cumgllr con cualgmer otro regmsnto aghcable establecido gor la leg estatal Ne-es

e&alqme%e&e%qwﬁ%eﬂﬁheab}&est&b}eerde—peﬁla—}eye&&tal—Uno (1) de los ﬁrmantes de cada uno de dlChOS documentos debera
prestar juramento ante un funcionario del Estado de Texas con competencia para tomar juramentos, que cada firma es la de la persona
cuyo nombre afirma ser y que fue firmada por dicha persona en la fecha indicada. Todos los documentos de peticion que componen
una peticién de iniciativa deberdn presentarse ante el secretario de la ciudad como un solo instrumento el mismo dia.

PROP JJ
PROP KK

Section 14.02. - Examination of initiative petition.

El consejo de la ciudad nombrard una comision, a partir de enero de 1992 y cada diez (10) afios a partir de entonces, para revisar los
limites distritales a fin de mantener una igualdad sustancial de poblacion en cada distrito. Esta comision asesorara al consejo de la
ciudad, quien, dentro de los seis (6) meses siguientes a su nombramiento, fijara los limites mediante ordenanza, si es necesario. La
comision estara integrada por electores calificados de todos los distritos de la ciudad.

PROP K

Seccion 14.09.- Autoridad de referéndum

Los electores calificados de la ciudad podran exigir que cualquier ordenanza promulgada por el consejo de la ciudad se someta a la
aprobacion o desaprobacion de los votantes calificados de la ciudad mediante la presentacion de una peticion ante el secretario de la
ciudad dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la aprobacion de dicha ordenanza o dentro de los cuarenta y cinco (45)

dias siguientes a su publicacion, lo que ocurra mas tarde. La peticion podra consistir en uno (1) o0 mis documentos distribuidos
por separado. v las firmas correspondientes podran figurar en el documento o documentos que contengan el formulario de
la peticion, o en otro documento adjunto. Para que la firma de una peticién sea vilida, la peticion debe contener, ademas de
la firma, el nombre en letra de imprenta del firmante, su direccion de domicilio, condado de residencia, fecha de firma y su

numero de registro de votante o fecha de nacimiento, y debe cumplir con cualquier otro requisito aplicable establecido por
la ley estatal. Dicha peticion debera estar firmada por votantes calificados de la ciudad en un nimero no menor a éiez ocho por

ciento ( 8 +6-%) peretente del nimero total de votantes calificados de la ciudad en la fecha de la Gltima eleccion municipal regular.
Dentro de los diez (10) dias posteriores a la presentacion de la peticion, el secretario de la ciudad la examinara y, a partir de la lista
de votantes calificados de la ciudad, determinara si la peticion est4 firmada por el nlimero requerido de votantes calificados de la
ciudad. Si mediante el certificado del secretario de la ciudad se demuestra que la peticion es suficiente, la peticion se presentard al
consejo de la ciudad, la ordenanza se suspendera quedando sin vigor en ese momento y sera deber del consejo de la ciudad
reconsiderar dicha ordenanza, y si la misma no se deroga por completo, el consejo de la ciudad sometera la ordenanza a votacion de
los votantes calificados de la ciudad en la proxima fecha de eleccion uniforme u otra fecha permitida por la ley estatal. Dicha
ordenanza se suspendera quedando sin vigor y no entrara en vigor posteriormente a menos que la mayoria de los votantes calificados
de la ciudad que voten sobre la misma voten a favor de la ordenanza. El poder de referéndum no se aplicara a las ordenanzas que
imponen impuestos, asignan dinero, autorizan la emisién de bonos, zonificacion y cualquier ordenanza que no sea objeto adecuado
de referéndum segun la constitucion estatal o la ley estatal.

PROP LL
PROP MM

ARTICULO 17. - PROHIBICIONES

Seccion 17.01. - Tasaciones de propiedades-de-iglesias-y-eseuelas.
Ninguna propiedad de ningln tipo, organizacién religiosa iglesia; escuela o cualquier otro, en la ciudad de Richardsen-estara exenta

de cualquiera de los impuestos y tasaciones especiales autorizados por esta carta o la ley estatal; salvo lo dispuesto por la ley estatal.

PROP NN

Seccion 17.03.- Ejecucion, embargo y cesion.

Las Qrogledades de la ciudad no estin sujetas a nlngun tipo de cjecucion y Salvo-lo-dispuesto-portatev—estatal-ofederaltas
Ao+ HO-H1h adad-no podran ser vendidas ni expropiadas en virtud de ningin

auto de ejecucion ni factura de costas. Salvo que las leyes del Estado de Texas o la ley federal dispongan lo contrario, los fondos
de la ciudad no estin sujetos a embargo v la ciudad no estd obligada a responder a ningun procedimiento de embargo. La
1udad no estard obligada reconocer nlnguna cesion de salarlos o fondos de sus empleados, agentes 0 contratistas, salvo segun

PROP OO

ARTICULO 18 DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 18.05.- Biblioteca publica.

La ciudad establecerd y mantendra una biblioteca o bibliotecas ptblicas dentro de la ciudad de forma gratuita para los residentes de
la ciudad de Richardson y para-cooperar con cualquier persona, firma o corporacion bajo los términos que el consejo de la ciudad
pueda prescribir para el establecimiento de dicha biblioteca o bibliotecas publicas, y para tal fin, el consejo de la ciudad asignara
anualmente, de los ingresos generales de la ciudad, un fondo para el sostenimiento y mantenimiento de la biblioteca o bibliotecas
publicas.

PROP A
PROP PP

Seccion 18.07.- Declarar en ruina a estructuras peligrosas.

Siempre que, a juicio del consejo de la ciudad, el administrador de la ciudad u otro funcionario competente de la ciudad,
cualquier edificio, cerca, cobertizo, toldo o estructura de cualquier tipo, o parte de ellos, sea susceptible de derrumbarse y causar
danos a personas o propiedades, el-censejo-de la ciudad podra ordenar al propietario, agente u ocupante del inmueble que lo desmonte
y retire dentro del plazo que determine, y podra sancionar con multa a las personas que lo incumplan. El-eensejo-de La ciudad tendra
el poder adicional de retirarlo a expensas de la ciudad por cuenta del propietario del inmueble y de gravar los gastos, incluyendo los
procedimientos de declarar en ruina, como un impuesto especial sobre el terreno, el cual podra recaudarse como otros impuestos
especiales previstos en esta carta o mediante demanda ante cualquier tribunal competente. El-eonsejo-de La ciudad tendréd plena
autoridad de declarar en ruina cualquier edificio u obstruccion peligrosa de cualquier tipo y podra dictar reglamentos al respecto
mediante ordenanza.

PROP QQ




Seccion 18.08. - Seguros para funcionarios vy

empleados de la c1udad

contra dehtos, una pollza de responsablhdad por errores V omisiones u otra cobertura de seguro adecuada para proteger a

la ciudad de cualquier pérdida causada por cualquier funcionario v empleado de la ciudad, incluido el administrador de la
ciudad, que el consejo de la ciudad considere necesario, y 1a prima debera ser pagada por la Ciudad.

PROP V

Seccion 18.09. — Continuidad del Gobierno.

(a) Sin perjuicio de cualquier otra ley, no se requiere quoérum del consejo de la ciudad para actuar si la ciudad esta ubicada
total o parcialmente en el area de un desastre declarado por el Presidente de los Estados Unidos o el Gobernador de
Texas y la mavoria de los miembros del consejo de la ciudad no pueden estar presentes en una reunion del consejo de la
ciudad como resultado del desastre.

(b) En _caso de un desastre local cuando el quorum legal del consejo de la ciudad electo no puede estar presente en una
reunion, debido a miltiples muertes o lesiones que hacen que dicha(s) persona(s) no pueda(n) realizar los deberes de un
miembro del consejo de la ciudad debido a una incapacidad fisica o mental, el miembro o los miembros sobrevivientes
del consejo de la ciudad que puedan realizar los deberes v que no estén de otra manera fisica o _mentalmente
incapacitados, o el funcionario de la ciudad sobreviviente de mayor rango, si no quedan miembros del consejo de la
ciudad, debe, dentro de las veinticuatro (24) horas posteriores a dicho desastre, solicitar al Juez del Condado de Dallas,
Texas, que designe una comision compuesta por no mas de cinco (5) miembros que sean residentes de la ciudad calificados
para ocupar el cargo de miembro del consejo de la ciudad, que incluira a todos los miembros sobrevivientes del consejo
de la ciudad, que puedan realizar los deberes v que no estén de otra manera fisica o mentalmente incapacitados, o el
funcionario de la ciudad sobreviviente, si corresponde, para gobernar la ciudad durante el desastre v, dentro de los
quince (15) dias posteriores a dicho nombramiento, convocar una eleccion de la ciudad que se celebrara tan pronto como
sea posible, o segtin lo dispuesto en el Cédigo Electoral de Texas para la eleccion del quérum requerido del consejo de la
ciudad, si por buena razon se sabe que el quorum del actual consejo de la ciudad nunca volvera a reunirse.

PROP RR

Seccién 18.10.- Cédigo de Etica.

El consejo de la ciudad promulgara un codigo de ética para sus miembros vy para los miembros designados de una junta,
comision o comité de la ciudad establecido por ordenanza, esta carta o ley estatal, segun se define en dicha promulgacion,
para actuar no solo como guia para la conducta oficial de dichos funcionarios publicos, sino también como base para la
disciplina de quienes se nieguen a cumplirlo. El interés primordial es que dichos funcionarios publicos se esfuercen en todo
momento por evitar la apariencia de irregularidad. El consejo de la ciudad revisara el codigo de ética al menos cada dos aios
tras su adopcion.

PROP SS

ARTICULO 19. - FECHA DE VIGENCIA Y EFECTOS DE LA ADOPCION

Seccion 19.03.- Enmiendas la carta.
Esta carta podra ser enmendada como maximo cada dos (2) afios. Las enmiendas a esta carta podran ser propuestas y

presentadas a los votantes cualificados de la ciudad para su aprobacion en una eleccidon:

(a) Por accion del consejo de la ciudad que presenta una enmienda propuesta ates-ve : sbaeién

(b) Por accion del consejo de la ciudad posterior a un informe de una comision de la carta creada por ordenanza 0

(c) Por presentacion de una peticion firmada por el nimero requerido de votantes callﬁcados2 de la ciudad de
conformidad con la ley estatal J-a-prepuesta-de-enmiendaporpartede ntes—d serealizard-mediante
petieién conteniendo el texto completo de la enmienda propuesta i islaei No habra
limitacidén en cuanto al tema.

PROP TT

Seccion 19.06. — Cambios no sustanciales Renwmneraeiéon:

El consejo de la ciudad tendré el poder, sin la aprobacién de los votantes calificados de la ciudad, mediante la adopcién de una
ordenanza, para realizar las siguientes revisiones y cambios a la renumerar los-artictlos;seeeionesineisos-y-subparratos-de-esta

Carta o cualquier enmienda a los mismos, sin hacer cambios sustanciales, segin lo considere adecuado.

(a) Renumerar articulos, secciones, incisos y subparrafos ; y
(b) Correccién de ortografia, puntuacion y referencias cruzadas.

Las revisiones y cambios adoptados mediante ordenanza en virtud de esta seccién no tienen por objeto, ni se interpretaran
como, introducir cambios sustanciales en la Carta ni en ninguna de sus enmiendas. Tras la aprobaciéon de cualquier

ordenanza autorizada en esta seccion, se remitira al Secretario de Estado una copia de la misma, certificada por el Secretario
de la ciudad.

PROP UU




Seccion 19.07. — Definiciones.

Las siguientes palabras, términos v frases, cuando se utilicen en este articulo, tendran los significados que se les
atribuyen en esta seccion, excepto cuando el contexto indique claramente un significado diferente:

"Dia habil" se refiere a cualquier dia que no sea sibado, domingo, un dia festivo federal, el dia después de Accion de
Gracias o Nochebuena. El uso de la palabra "dia", cuando no forma parte de la frase '"Dia habil", se refiere a un dia
calendario.

“Ciudad” significa la Ciudad de Richardson, Texas.

"Consejo de la ciudad", "Consejo", "Miembro(s) del consejo de la ciudad" vy "Miembro(s) del concejo' significa e
incluye al alcalde v a los seis (6) miembros del consejo de la ciudad de la Ciudad de Richardson, Texas.

“Constitucion” significa la Constitucion del Estado de Texas.

"Concejal(es)" o "Miembro(s) del consejo" significa los seis (6) miembros del consejo de la ciudad de la Ciudad de
Richardson, Texas, excluyendo al alcalde, a menos que el contexto indique claramente lo contrario.

“Dia” significara dia calendario.

“Leyes de Texas” incluira la Constitucion y los estatutos del Estado de Texas, el derecho consuetudinario tal como existe
en el Estado de Texas v la jurisprudencia correspondiente.

“Administrador” significa el administrador de la ciudad de la Ciudad de Richardson, Texas.

“Mes” significara un mes calendario.

“Estado” significara el estado de Texas

“Ley estatal” o “las leves del estado de Texas” significa las leyes del estado de Texas.

“Persona” significara cualquier individuo, fideicomiso, patrimonio, sociedad (general, limitada o de responsabilidad
limitada), empresa conjunta, compaiia, corporacion, asociacion, compaiiia de responsabilidad limitada u otra entidad legal,
organizacion comercial o empresa.

“Votante calificado” o “Votante calificado de la ciudad” significara una persona que: (1) tiene 18 aios de edad o mas;
(2) es ciudadano de los Estados Unidos; (3) no ha sido determinado por una sentencia final de un tribunal que ejerce
jurisdiccion sucesoria como: (A) totalmente incapacitado mentalmente; o (B) parcialmente incapacitado mentalmente sin
derecho a voto: (4) no ha sido condenado definitivamente por un delito grave o, de ser condenado, ha: A) cumplido
completamente la sentencia de la persona, incluyvendo cualquier periodo de encarcelamiento, libertad condicional o
superyvision, o completado un periodo de libertad condicional ordenado por un tribunal; o (B) ha sido indultado o liberado
de otra manera de la incapacidad resultante para votar; (5) es residente de este estado; y (6) es un votante registrado. Para
los efectos del inciso (4), una persona no se considera condenada definitivamente por un delito por el cual los procedimientos
penales se aplazan sin una sentencia de culpabilidad.

“Votante registrado” significara un votante calificado de la ciudad registrado para votar.

PROP VV
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